
OŠETROVANIE ODEVU S PEROVOU NÁPLŇOU
 V záujme zachovania optimálnych vlastností odevu s perovou náplňou dodržujte 
predovšetkým pokyny uvedené na ošetrovacích symboloch a rešpektujte ďalšie informácie na 
údržbu uvedené výrobcom na etiketách všitých do odevu alebo písomné pokyny poskytnuté 
predajcom.
Všeobecne pri ošetrovaní odevu s perovou náplňou sa riaďte nasledujúcimi zásadami:
• Prať v práčke s kapacitou bielizne min. 5 kg.
• Prať pri teplote 30°C (ak nie je na všitej etikete uvedené inak)

detergentmi vhodnými na vlnu.
• Nepoužívať na výrobok aviváž.
• Pri odstreďovaní používať mierne otáčky na zabránenie zhluku (nahromadenia) peria.
• Mokrý odev nežmýkať.
• Po praní ihneď sušiť v bubnovej sušičke s 3 vloženými tenisovými loptičkami 

(napomáhajúc nadýchanosť peria).
• Pred sušením v bubnovej sušičke odstrániť diely odevu, ktoré by mohli byť pri tomto 

postupe sušenia poškodené, napr. kapucňa s lemovaním zo syntetickej kožušiny.
• Sušenie by malo trvať minimálne 3 hodiny.
• Každú polhodinu výrobok prevrátiť a potrepať, aby sa zabránilo zhlukovaniu peria 

(tvorba chumáčov).
• Sušenie mokrého odevu zavesením na vešiak nie je možné považovať za optimálny 

spôsob sušenia. Ak je zvolený, treba výrobok hneď na začiatku sušenia častejšie 
a intenzívnejšie pretrepávať.

• V priebehu sušenia by mal byť výrobok obrátený vnútornou stranou von, 
aby sa riadne usušil.

• Neskladať a nevkladať odevy do obalov a nevešať ich vo vlhkom stave v blízkosti 
ostatných odevov.

• Odporúča sa po usušení v bubnovej sušičke výrobok ponechať v dobre vyvetranej 
miestnosti 1 – 2 dni.

• Výrobok je možné chemicky čistiť v priemyselnej čistiarni, ak je to na etikete 
vyznačené príslušným symbolom na chemické čistenie.

• Výrobok nežehliť.
• Vyvarovať sa použitia bieliacich prostriedkov.

VLASTNOSTI A OŠETROVANIE DENIMOVÝCH VÝROBKOV

 Vlastnosti denimového oblečenia sa do značnej miery odlišujú od vlastností ostatných 
obvyklých textilných a odevných výrobkov. Denimové oblečenie má charakteristický vzhľad 
daný strihom a väčšinou bohatým štepovaním nití odlišnej farby a značnými našitými vreckami 
vo viacerých prípadoch s ozdobnými nitmi.
 Ošúchaný vzhľad často nie je prekážkou, ale tento dojem z opotrebovania je naopak 
žiaduci. Z toho vyplýva i požiadavka na zmenu vzhľadu v priebehu používania (nosenie, 
pranie). Zmena vzhľadu spočíva hlavne v zmene odtieňa s rôznou intenzitou v jednotlivých 
častiach odevu a u niektorých druhov v postupnom rozvláknení niektorých častí odevov, 
najprv okrajov a švov a potom často i plochy. Tento efekt sa docieli jednak používaním 
farbiva s nižšou stálofarebnosťou, alebo tiež pred úpravou (predpraním) nových výrobkov 
už v procese výroby. Pri tejto „predúprave“ sa docieli nielen čiastočné zrážanie, takže 
počas používania sa výrobky zrážajú podstatne menej (do cca 2 %), ale môže sa docieliť 
i rôzny stupeň „obnosenosti“, a to od miernej zmeny vzhľadu až po zámerné narušenie 
povrchu tkaniny, vznikom rozvláknenia, poprípade porušenia spojovacích bodov 
(predrenie). 
 Charakteristické pre denimové oblečenie sú tiež postupné deformácie (nariasenie švov) 
hlavne pri zdvojených častiach ako sú pásky, záložky, švy, a pod. U niektorých odtieňov, hlavne 
čiernych a tmavých, je nutné počítať s nižšou stálofarebnosťou, a to nielen pri praní, ale i 
v priebehu nosenia. Pri ošetrovaní denimového oblečenia sa riaďte symbolmi a pokynmi na 
etiketách všitých do výrobku. 
Všeobecne je nutné dodržiavať nasledujúce zásady:
• Výrobky pred praním nenamáčajte. 
• Nepoužívajte pracie prostriedky s bieliacimi účinkami, a hlavne nepoužívajte 

prostriedky uvoľňujúce chlór.
• Výrobky perte oddelene od ostatných textílií alebo s druhmi zhodného charakteru 

a odtieňa. 
• Pred praním, hlavne pri výrobkoch s tmavými odtieňmi, ich obráťte vnútornou 

stranou von, gombíky alebo zips zapnite.
• Ak ošetrovacie symboly na výrobku nestanovujú inak, neprekračujte praciu 

a pláchaciu teplotu vody nad 40 °C, u čiernych odtieňov dodržte teplotu do 30 °C.
• Po praní odev niekoľkokrát prepláchnite.

OŠETROVANIE ODEVOV ZO SYNTETICKÝCH MATERIÁLOV
• Materiály ako polyester, nylon alebo materiály s vláknom Lycra, viskóza alebo umelý 

hodváb perte pri nízkej teplote vody.
• Tieto materiály žehlite pri veľmi nízkej teplote a na rubovej strane.

VŠEOBECNÉ POKYNY NA OŠETROVANIE VÝROBKOV

PRANIE
Pred praním skontrolujte výrobok, či sú vrecká prázdne. Odopnite odstrániteľné časti odevov, 
poprípade iné odstrániteľné časti. Napríklad veľké kovové gombíky.
Ak nie sú odevy silne zašpinené, neperte ich na vyznačenom maxime.

RUČNÉ PRANIE
Veľmi častou chybou je nevhodná teplota vody. Vždy perte vlažnou vodou (ideálna je izbová 
teplota).Pozor, niektoré výrobky môžu počas niekoľkých prvých pracích cyklov púšťať farbu. 
Perte tieto výrobky samostatne. Prací prostriedok musí byť dokonale rozpustený ešte pred 
začiatkom prania. Výrobok len jemne stláčajte. Po vypraní výrobok dôkladne opláchnite.

BIELENIE
Možnosť pridávať počas prania i bieliaci prípravok si skontrolujte na štítku výrobku. Používajte 
bieliaci prípravok len v studenej vode a výrobok nechajte namočený maximálne 1 hodinu. 
Nikdy nebieľte v nádobách zo železa, mosadze alebo medi.

SUŠENIE
Ak sušíte výrobky vonku, snažte sa, aby predovšetkým farebné výrobky neboli vystavené 
priamemu slnečnému žiareniu alebo silnému vetru. Odevy z ťažších materiálov neprehýbajte. 
Počas sušenia v interiéri dbajte na to, aby miestnosť bola dobre odvetraná. Pletené oblečenie 
sušte zabalené do ručníka a rozprestrite ho.

ŽEHLENIE
Pred žehlením musí byť odev navlhčený. Odstráňte z ošetrovaného materiálu všetky čiastočky, 
ktoré by mohli spôsobiť vážne poškodenie výrobku. Žehliť začnite vždy na nižšej teplote. 
Počkajte chvíľku, než začnete žehliť na vyššom teplotnom stupni.

TIPY A RADY
1. Vysoká teplota pri ošetrovaní škodí každému materiálu.
2. Odevy odporúčame prať a žehliť vnútornou stranou von.
3. V prípade, že si nie ste istí, ako postupovať pri ošetrovaní výrobku alebo neviete, ako

nečistotu odstrániť, neexperimentujte, zverte odev do profesionálnych rúk.
4. Sušenie odevov tak, že ich vystavíte priamo slnečnému žiareniu, predstavuje riziko zmeny 

farieb.
5. Dávajte prednosť bieliacim prostriedkom pred chlórom.
6. Odevy s podšívkou radšej neperte. Podšívka by mohla zmeniť tvar.
7. Pozorne si prečítajte návod na použitie čistiacich prostriedkov pred ich použitím.

OŠETROVANIE ODEVOV Z VLNY A KAŠMÍRU
• Pri ošetrovaní vlnených a kašmírových výrobkov si treba dávať pozor najmä na teplotu 

vody. Pri teplote nad 30° C sa materiál zráža.
• Zabráňte nevhodnému mechanickému namáhaniu a vyvarujte sa rozdielnych teplôt 

vody a okolia.
• Všetky zmieňované okolnosti môžu spôsobiť nenávratnú zmenu vlastnosti vlákien 

a výrobok sa môže celkom znehodnotiť.
• Pri správnom ošetrovaní podľa vyobrazených symbolov budete s vlnenými a kašmírovými 

výrobkami dlho spokojní.
• Kašmír je veľmi jemná priadza získaná zo srsti kašmírskej kozy. Pre zachovanie svojich 

vlastností a dlhú životnosť výrobku vám odporúčame kašmírové výrobky prať ručne pri 
maximálnej teplote 30° C alebo chemicky čistiť. 

• Perte výrobok naruby a len pracím prostriedkom určeným na vlnené výrobky. 
• Neperte dlhšie než 5 minút. 
• Preplachujte veľmi opatrne. 
• Počas sušenia výrobok niekoľkokrát obráťte. 
• Sušte rozprestreto.

OŠETROVANIE ODEVOV Z ĽANU
• Ľanové výrobky perte pri nízkej teplote.
• Ľan je pomerne chúlostivý materiál a odporúčame ho prať ručne.

OŠETROVANIE KOŽENÝCH A KOŽUŠINOVÝCH ODEVOV A DOPLNKOV
Pred ošetrovaním koženého odevu si pozorne prečítajte informácie na štítku zvnútra odevov. 
Väčšinu kožených výrobkov nie je možné prať ani ošetrovať bežným chemickým čistením, ale 
vyžadujú špeciálne ošetrenie.

Čistenie kožených odevov prevádzkujú špecializované chemické čistiarne a zberne.
Odporúčame obracať sa na čistiarne, v ktorých majú s ošetrovaním kožených odevov a doplnkov 
najviac skúseností a zákazníkovi dokážu ponúknuť kvalitnú službu bez rizika nenávratného 
poškodenia výrobku.

Ak to povrchová úprava dovoľuje, výrobok pred nosením v danej sezóne impregnujte.
Impregnáciu zopakujte po každom čistení. Predĺžite tým životnosť týchto odevov.

VÝZNAM OŠETROVACÍCH SYMBOLOV NA VÝROBKOCH Z KOŽE

SPECIAL LEATHER CLEAN / Odborné ošetrenie kožených výrobkov

SPECIAL CLEAN/Profesionálne čistenie za mokra je zakázané

DO NOT DRY CLEAN/Chemické čistenie je zakázané

DO NOT IRON/Žehlenie je zakázané

DO NOT TUMBLE DRY/Sušenie v bubnovej sušičke je zakázané

DO NOT USE BLEACH/Zákaz bielenia

DO NOT WASH/Zákaz prania

Bez symbolu

PREKLADY Z ANGLICKÉHO JAZYKA

leather –  koža 
100% genuine leather –  prírodná koža

100% sheep –  barania koža
cow leather –  hovädzia koža

sheep leather –  ovčia koža
lamb leather –  jahňacia koža
goat leather –  kozia koža
dear leather –  jelenia koža

rabbit leather –  králičia koža
shell –  vrchný materiál

lining –  podšívkový materiál
fur –  kožušina

Leather care instruction. –  Pokyny na ošetrovanie kože.

 The dye (colour) in this garment may transfer –  Farebná úprava výrobku môže vo vlhkom
to other materials.  prostredí migrovať na iný materiál.

When wet,this dye may also –  Počas sušenia sa môže materiál takisto 
rub o� when dry.  ľahko zodrať.

Dark colours may transfer. –  Tmavé odtiene majú tendenciu
migrovať na svetlé.

Avoid contact of dark colour leather –  Vyvarujte sa kontaktu kožených
garments with lighter shades.  odevov a doplnkov tmavých farieb 

so svetlejšími odtieňmi.
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Odevy
O Š E T R O V A N I E



Výrobok môžete prať

Pranie pri max. teplote 30 °C
Normálne pranie

Pranie pri max. teplote 30 °C 
Šetrné pranie

Pranie pri max. teplote 30 °C
Veľmi šetrné pranie

Pranie pri max. teplote 40 °C
Normálne pranie

Pranie pri max. teplote 40 °C
Šetrné pranie

Pranie pri max. teplote 40 °C
Veľmi šetrné pranie

Pranie pri max. teplote 50 °C
Normálne pranie

Pranie pri max. teplote 50 °C
Šetrné pranie

Pranie pri max. teplote 60 °C
Normálne pranie

Pranie pri max. teplote 60 °C
Šetrné pranie

Pranie pri max. teplote 70 °C
Normálne pranie

Pranie pri max. teplote 95 °C
Normálne pranie

Pranie pri max. teplote 95 °C
Šetrné pranie

Ručné šetrné pranie
Maximálna teplota 30°C

Výrobok sa nemôže prať

PRANIE

Môže sa bieliť len kyslíkom
/bez chlóru

Môže sa bieliť prostriedkami 
uvoľňujúcimi chlór

Nesmie sa bieliť

BIELENIE

Výrobok sa musí sušiť zavesený bez 
žmýkania

Výrobok sa musí sušiť zavesený bez 
žmýkania v tieni

Výrobok sa musí sušiť zavesený na 
ramienku

Výrobok sa musí sušiť zavesený  
na ramienku v tieni

Výrobok sa musí sušiť v tieni

Výrobok sa môže sušiť v bubnovej 
sušičke pri normálnej teplote

Výrobok sa môže sušiť v bubnovej 
sušičke pri nižšej teplote sušenia

Výrobok sa nesmie sušiť v bubnovej 
sušičke

Výrobok sa môže sušiť v bubnovej 
sušičke

Výrobok sa musí sušiť rozložený
na rovnej ploche

Výrobok sa musí sušiť rozložený na 
rovnej ploche v tieni

SUŠENIE

Žehlenie

Žehlenie pri nízkej teplote: 
maximum 110 °C.  
Žehlenie s parou môže spôsobiť 
nenávratné poškodenie

Žehlenie pri strednej teplote:
maximum 150 °C

Žehlenie pri strednej teplote:
maximum 200 °C

Výrobok sa nesmie žehliť

ŽEHLENIE

Profesionálne chemické čistenie 
tetrachlóretánom a rozpúšťadlami 
uvedenými pod symbolom F
Normálny režim

Profesionálne chemické čistenie 
tetrachlóretánom a rozpúšťadlami 
uvedenými pod symbolom F
Mierny režim

Profesionálne chemické čistenie 
tetrachlóretánom a rozpúšťadlami 
uvedenými pod symbolom F
Veľmi mierny režim

Profesionálne chemické čistenie 
uhľovodíkmi (destilačné rozmedzie
150° C až 210 °C, bod vzplanutia
38° C až 70 °C) Normálny režim

Profesionálne chemické čistenie 
uhľovodíkmi (destilačné rozmedzie
150° C až 210 °C, bod vzplanutia
38° C až 70 °C) Mierny režim

Nesmie sa chemicky čistiť

Chemické čistenie

Mokré čistenie aj s vodou
Normálny režim

Mokré čistenie aj s vodou
Mierny režim

Mokré čistenie aj s vodou
Veľmi mierny režim

Nevhodné na mokré čistenie

PROFESIONÁLNE  ČISTENIE

SYMBOLY  OŠETROVANIA  TEXTILNÝCH  VÝROBKOV 
VZHĽADOM  NA  ICH  KVALITU

SLOVENSKÝ PREKLAD NAJČASTEJŠÍCH CUDZOJAZYČNÝCH 
POKYNOV A TEXTOV NA VYŠITÝCH ETIKETÁCH

PREKLAD ANGLICKÝCH VÝRAZOV

ZLOŽENIE ODEVOV
shell, outer shell – vrchný (základný) materiál

lining – podšívka
filling – výplň, náplň

CHEMICKÉ ČIŠTĚNÍ
dry clean only – čistiť len chemicky

professionally dry clean only – čistiť len chemicky/
  profesionálne čistenie

before dryclean remove leather – pred chemickým čistením odstrániť 
trims and buttons  kožené časti odevov a gombíky

do not remove local stains – neodstraňovať škvrny lokálne, čistiť ako celok 

PRANIE
hand wash – ručné pranie pri maximálnej teplote 40 °C

hand wash separately – ručné pranie - prať oddelene pri maximálnej
teplote 40 °C 

hand wash cold – ručné pranie pri maximálnej teplote 30 °C
mashine wash cold – pranie v práčke pri maximálnej teplote 30 °C

wash on reverse side – prať otočené vnútornou stranou von
wash inside out – prať otočené vnútornou stranou von

turn inside out to wash – prať otočené vnútornou stranou von
wash with similar colours – prať s farebne rovnakými výrobkami

wash with like colours – prať s výrobkami rovnakého farebného odtieňa
non colourfast fabric for first washing – nestálofarebný výrobok pri prvom praní

no wring or twist – nežmýkať a neprekrúcať
do not use fabric softener – nepoužívať aviváž
use wool washing powder – používať pracie prostriedky na vlnu

hand washing in little warm water with – prať ručne v malom množstve vody s čistiacim 
special detergent for down  prostriedkom na perie

maschine washing with neutral soap with – prať v práčke s použitím neutrálneho mydla 
the lightest programing  veľmi šetrné pranie

wash it alone – prať oddelene
do not soak – nenamáčať

hand wash only in lukeworm water – prať ručne vo vlažnom roztoku s neutrálnym čistiacim
with neutral detergent without rubbing  prostriedkom bez trenia alebo žmýkania

or wringing out    
do not use detergents with whitening e�ect – neprať s čistiacim prostriedkom, ktorý obsahuje 

zjasňujúce zložky

BIELENIE
no bleach – nebieliť, zákaz bielenia

do not use chlorine bleach – nepoužívať bieliace prípravky obsahujúce chlór

ODSTREĎOVANIE
do not spin dry – nežmýkať

spinning reduced – mierne odstreďovať
do not wring – nežmýkať 

dry it hanging far away from heat – sušiť v dostatočnej vzdialenosti od zdroja tepla

ŽEHLENIE A NAPAROVANIE
use press cloth – žehliť cez tkaninu

warm iron, cool iron – žehliť pri nízkej teplote
(maximum 110° C)

medium iron – žehliť pri nízkej teplote
(maximum 150° C)

iron on reverse side – žehliť otočené vnútornou stranou von
touch up with warm iron face side only – ošetruje sa len teplou plochou žehličky

do not iron design or print – nežehliť vzor (emblém, výšivku, potlač a pod.)

if decorated, if printed don´t iron on – nežehliť ozdobu, potlač
do not iron embroidery – nežehliť výšivku

easier to iron – ľahšie žehlenie
non iron – nežehliť

no steam, do not steamy – nenaparovať

SUŠENIE

shape while wet – výrobok tvarovať, kým je vlhký
re-shape after washing – vytvarovať po vypraní

dry flat – sušiť rozložený na rovnej ploche
dry promptly – ihneď sušiť

no tumble dry, do not tumble dry – nesušiť v bubnovej sušičke
tumble dry at 40˚C – sušiť v bubnovej sušičke do teploty 40° C

tumble dry low – sušiť v bubnovej sušičke pri nízkej teplote
do not fold if still wet, do not push on sacks – výrobok neskladať, nevkladať do obalov a nevešať 

if still wet and do not put it near to other clothes   vo vlhkom stave do blízkosti ostatných odevov  
after the washing shake the garment – po praní výrobok pravidelne pretriasať, kým celkom

periodically until completely dried  neuschne a kým ho neošetríte
and treat with a waterproofing spray  impregnačným prostriedkom

do not store wet – neskladovať výrobok, kým je vlhký

OSTATNÉ INFORMÁCIE O VÝROBKU

easy care  – jednoduchá údržba
keep away from fire – chrániť výrobok pred priamym zdrojom tepla

the jacket is filled with real goose feathers – kabát je plnený pravým husím perím,  
washed and sterilized  ktoré je vyprané a sterilizované

avoid any contact with sun lotions – zabráňte kontaktu s opaľovacími
kozmetickými výrobkami

PREKLAD CUDZOJAZYČNÝCH NÁZVOV TEXTILNÝCH VLÁKIEN

ANGLICKY – SLOVENSKY

Wool – vlna
Aalpaca, Lama, Vicuna – alpaka, lama, vikuňa (srsť z lamy)

Camel – ťava
Cashmere – kašmír
Cashgora – kašgora (srsť kríženca kašmírskej a angorskej kozy)

Mohair – mohér
Goat – srsť kozy

Rabbit – srsť králika
Hare – srsť zajaca

Silk – hodváb
Tasar – hodváb

Cotton – bavlna
Kapok – kapok, vlnovec

Flax – ľan
Linen – ľanová tkanina 
Hemp – konope

Jute – juta (vrecovina)
Ramie – ramie

Sisal – agáva sisalová
Acetat – acetát
Cupro – medené vlákno

Viscose, (Rayon) – viskóza
Modal – modal (zušlachtené viskózové vlákno)

Acetate – triacetát
Acrylic – akryl, modakryl

Polyamide, Nylon – polyamid, nylon
Lyocel – lyocel

Polyesthere – polyester
Polyethylene – polyetylen

Polypropylene – polypropylen
Polyurethane – polyuretan (pružné vlákno)

Elastane – elastan (pružné vlákno)
Lycra, Spandex, Stretch, Elastan – obchodné názvy syntetických vlákien

INFORMÁCIE O NAJČASTEJŠIE POUŽÍVANÝCH MATERIÁLOCH

COTTON/BAVLNA 
Najviac používaný odevný materiál. Bavlna má okrem príjemného hmatu a schopnosti 
absorbovať vodu aj menšie nevýhody, krčivosť a pozvoľné blednutie farieb. Teplota, pri ktorej 
dochádza k zrážaniu, je 95° C.

ORGANIC COTTON/ORGANICKÁ BAVLNA
Získava sa pestovaním bavlníkových rastlín bez genetických úprav a použitia pesticídov. 
Takto môžeme hovoriť o jej pozitívnom vplyve na životné prostredie, pretože sa pri pestovaní  
a spracovaní bavlny nepoužíva väčšie množstvo chemických prípravkov.

PIMA COTTON/PIMA BAVLNA
Čistá pima bavlna je pre svoju dlhotrvajúcu jemnosť a lesk veľmi obľúbeným materiálom. 
Vysoko kvalitná pima bavlna je starostlivo ručne spracovaná, farbená a vyrobená v súlade  
s prísnymi ekologickými normami.

COTTON STRETCH/STREČOVÁ BAVLNA
Elastické vlákno obsiahnuté v tomto výrobku poskytuje spotrebiteľovi pri používaní väčšie 
pohodlie a materiál sa lepšie prispôsobuje tvaru postavy.

100% LINEN/100 % ĽAN
Materiál z prírodného vlneného vlákna je pre svoju eleganciu a ľahkosť často označovaný ako 
„letný kašmír“. V materiáli sa môžu objaviť drobné rozdiely v sile priadze alebo farebného 
odtieňa. Výskyt týchto drobných rozdielov je pre ľan ako prírodný materiál charakteristická 
vlastnosť a nepovažuje sa za chybu. Ľan je veľmi ľahký a príjemný, ale krčivý materiál.

LINEN - COTTON/ĽAN – BAVLNA
Kombinácia prírodných materiálov vám počas používania určite prinesie príjemný pôžitok.

WOOL & CASHMERE/VLNA & KAŠMÍR
Prírodné materiály majú svoje charakteristické vlastnosti. Vlna aj kašmír poskytujú výbornú 
tepelnú izoláciu a v porovnaní s vlnou majú niekoľkokrát menšiu schopnosť absorbovať vlhkosť, 
čo ich v chladnom počasí zaraďuje medzi veľmi obľúbené textilné materiály. Pri odstreďovaní 
pozor! Vyššia teplota vody ako 30° C spôsobuje nenávratnú zmenu – dochádza k zrážavosti 
materiálu, resp. výrobku.

SILK/HODVÁB
Veľmi príjemný a ľahký materiál s vynikajúcou stálofarebnosťou. Vďaka svojej veľmi jemnej 
štruktúre je nevyhnutné s hodvábom zaobchádzať opatrne a predchádzať mechanickému 
oderu.

SYNTETICKÉ VLÁKNA

VISKÓZA A UMELÝ HODVÁB
Mäkké a ľahké materiály s vynikajúcou stálofarebnosťou. Pri praní dochádza k zrážavosti, 
preto je nutné tieto materiály prať v studenej vode a žehliť pri nízkej teplote. Nenaparovať! 
Nežmýkať! Tieto materiály sú horľavé a pri trení môže dochádzať k statickým elektrickým 
výbojom.

POLYESTER, NYLON, LYCRA
Veľmi odolné materiály s veľmi nízkou krčivosťou a vysokou stálofarebnosťou. Sú citlivé na 
vysoké teploty. Perte len v studenej vode a žehlite pri nízkej teplote a vnútornou stranou von.
Pozor! Syntetické materiály sú horľavé a majú schopnosť vytvárať statickú elektrinu.

STRETCH/STRETCH
Elastické vlákno obsiahnuté v tomto výrobku dodáva spotrebiteľovi pri používaní väčšie 
pohodlie a materiál sa lepšie prispôsobuje tvaru postavy.

INFORMÁCIE O FINÁLNYCH ÚPRAVÁCH TEXTILNÝCH 

VÝROBKOV A MATERIÁLOV

HAND WOVEN/RUČNE TKANÉ
Použitý materiál pre túto košeľu bol ručne vyrobený. Nerovnomerný vzhľad a jemná farebná 
rôznorodosť patrí ku charakteristike materiálu a nie je možné ho považovať za kazový.

GARMENT DYED/FARBENÝ VÝROBOK *
Konečný vzhľad výrobku bol docielený technológiou farbenia hotového výrobku. Farby 
výrobkov môžu vykazovať miestami malé rozdiely v prefarbení, čo z nich robí úplne jedinečný 
produkt. Niektoré farby môžu pozvoľna blednúť. Pri ošetrovaní zvýšte opatrnosť a perte 
výrobok len s materiálmi podobných odtieňov. Vystavenie priamemu svetelnému zdroju alebo 
silnému slnečnému žiareniu môže spôsobiť zmenu farby.

ANTIQUE DYED/FARBENÝ VÝROBOK TECHNIKOU ANTIQUEE *
Konečný vzhľad výrobku bol dosiahnutý špeciálnou technikou farbenia materiálu. Farby 
výrobku môžu vykazovať miestami malé rozdiely v prefarbení, čo z neho robí úplne jedinečný 
produkt. Perte výrobok len s podobnými odtieňmi, a to predovšetkým počas niekoľkých pracích 
cyklov. 

PIGMENT PRINTED/POTLAČ, TLAČ PRÍRODNÝMI FARBAMI *
Konečný vzhľad výrobku bol docielený potlačou z prírodných farieb. Niektoré farby môžu 
postupne blednúť a vytvoriť škvrny alebo prechádzať na svetlejšie materiály. Zabráňte 
kontaktu výrobkov upravených technikou pigment printed predovšetkým so svetlými odtieňmi 
sedacieho nábytku alebo autosedačkami pred prvým praním. Perte výrobok vnútornou stranou 
von a s podobnými farebnými odtieňmi.

VINTAGE WASHED/OBNOSENÝ VZHĽAD 
Finálny vzhľad u tohto výrobku ťaží z použitia špeciálneho procesu úpravy materiálu, ktorý 
dodáva výrobku autentickosť vďaka imitovanému zostarnutiu a nerovnomernému prefarbeniu. 
Výsledkom je jedinečný charakter produktu. Zdanlivá nedokonalosť výrobku je pre tento typ 
finálnej úpravy žiaduca a nie je možné ju považovať za chybu.

INDIGO/INDIGO *
Upozornenie! Na tento výrobok bola použitá technika farbenia prírodným pigmentom. 
Niektoré farby môžu postupne blednúť alebo sa meniť na svetlejšie materiály. Vyvarujte sa 
kontaktu so sedacím nábytkom a autosedačkami bielej alebo svetlej farby pred prvým praním. 
Perte s podobnými farebnými odtieňmi. Perte rubom von alebo čistite chemicky.

ANTIQUE DYED LOOK/ANTIQUE DYED LOOK *
Nepravidelné prefarbenie je pre túto úpravu charakteristické a dodáva výrobku športový
a obnosený vzhľad. Pri praní a nosení výrobku budú farby pomaly strácať na pôvodnej intenzite. 
Nevystavujte tieto výrobky priamemu slnečnému žiareniu.

* Počas ošetrovania výrobku praním dochádza spočiatku k postupnej zmene farby výrobku. 
Táto vlastnosť je pre danú finálnu úpravu typická a žiaduca. Nie je možné považovať ju za 
výrobnú chybu.
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